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POGLAVIJE 61

VZOREC VETERINARSKEGA SPRICEVALA IN VZOREC DEKLARACIJE ZA PREMIK PSOV, MACK IN BELIH
DIHURJEV MED DRZAVAMI CLANICAMI (VZOREC ,,CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA")

EVROPSKA UNIJA INTRA
1.1l Pogiljatelj 12 Sklic IMSOC
Ime 12a  Lokalna referenca
Naslov 13 Osrednji pristojni organ KODA QR
Drzava Oznaka drzave ISO 14 Lokalni pristojni organ
1.5 Prejemnik 1.6 lzvajalec dejavnosti, ki dejavnosti zbiranja izvaja neodvisno
od obrata
m Ime Ime Registracijska 3tevilka
==
= Naslov
)i Naslov
{72}
'35 Drz Oznaka drz 1SO
8‘ Drzava Oznaka drzave 1SO reava znaka drzave
= 1.7 Driava izvora Oznaka drzave ISO 19 Namembna drzava Oznaka drzave 1SO
CDD 1.8 Regijaizvora Oznaka 110  Namembna regija Oznaka
1.11 Kraj odpreme 1122 Namembni kraj
Ime Registracijska $tevilka/tevilka Ime Regi stracijska
odobritve stevi I ka/stevi | ka odobritve
Naslov Naslov
Drzava Oznaka drzave ISO Drzava Oznaka drzave ISO
1.13 Kraj natovarjanja 114  Datum in Cas odhoda
1.15 Prevozno sredstvo 116  Prevoznik
. Ime Registracijska $tevilka/stevilka
o Plovilo 0 Zrakoplov dovoljenja
Naslov
5 Drzava Oznaka drzave ISO
0 'Zelezniski vagon 0 Cestno prevozno sredstvo
117 Spremni dokumenti
Identifikacija o Drugo Vista Oznaka
Dokument Drzava Oznaka drzave ISO
Referenca trgovinskega
dokumenta
1.18 Pogoji prevoza 0 Temperatura okolja 0 Ohlajeno 0 Zamrznjeno
1.19 Stevilka zabojnika/Stevilka zalivke
Stevilka zabojnika Stevilka zalivke




02021R0403 - SL - 12.08.2021 - 002.001 - 402

B

1.20 S spri¢evalom za
O Nadaljnje gojenje Q Zakol Q Zaprti obrat Q Zarodni material
O Registriranega enoprstega Q Potujoci cirkus/nastop Zivali O Razstavo 1 Dogodek ali dejavnost v blizini
kopitarja meja
Q Izpust v naravo 1 Odpremni center 1 Obmocje za ponovno 1 Okrasnoakvakultumi obrat
nasaditev/obrat za
preciscevanje
O Nadaljnjo predelavo U1 Organska gnojila in sredstva za 1 Tehni¢no uporabo 1 Karantenski obrat ali podobni
izboljanje tal obrat
O Proizvode za prehrano ljudi 1 Oprasevanje Q Zive vodne zivaliza O Drugo
prehrano ljudi
1.21 U Za tranzit skozi tretjo drzavo
Tretja drzava Oznaka drzave ISO
Izhodna tocka Oznaka MKT
Vstopna tocka Oznaka MKT
1.22  .Za tranzit skozi drzave ¢lanice 1.23 QA Za izvoz
Drzava ¢lanica Oznaka drzave ISO Tretja drzava Oznaka drzave ISO
Izhodna tocka Oznaka MKT
IDrzava ¢lanica Oznaka drzave ISO
IDrzava ¢lanica Oznaka drzave [SO
1.24 Predvideni ¢as potovanja 125 Dnevnik potovanja dDa O Ne
1.26 Skupno Stevilo pakiranj 1.27 Skupna koli¢ina
1.28 Skupna neto teza/bruto teza (v kg) 1.29 Skupni prostor, predviden za posiljko
130 Opis posiljke
Oznaka KN Vrsta Podvrsta/kategorija Spol Identifikacijski Identifikacijska Starost  Koli¢ina
sistem Stevilka
Vrsta
Regija izvora Hladilnica Identifikacijska Vrsta pakiranja Neto teza
oznaka
Klavnica Virsta obdelave Vrsta blaga Stevilo pakiranj Stevilka
serije
Datum Proizvodni obrat Stevilka odobritve ali Test
odvzema/zbiranja/pridobitve registracijska Stevilka
obrata/sredisca
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EVROPSKA UNIJA

Vzorec spricevala CANIS-FELIS-FERRETS-INTRA

Del Il: Potrditev

II. Podatki o zdravstvenem stanju II.a Referenca spri¢evala Il.b Sklic IMSOC

Podpisani uradni veterinar potrjujem, da

I1.1. psi, macke in beli dihurji® iz pogiljke, opisani v delu I, izpolnjujejo naslednje zahteve:

11.1.1.

S0 posamezno identificirani:

@hodisi [v skladu s
¢lenom 70 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/2035;]

eintih

11.13.

.14,

[z jasno &itljivim znamenjem, ki je bilo vtetovirano pred 3. julijem 20111

spremlja jih individualni identifikacijski dokument v skladu s ¢lenom 71 Delegirane uredbe
(EVU) 2019/2035;

na njih je bil opravljen klini¢ni pregled ali klini¢na inspekcija dne ................... (vstaviti
datum ddimm/1111) v 48 urah pred odhodom in niso kazali simptomov ali klini¢nih znakov
bolezni;

prihajajo iz registriranih ali odobrenih obratov, v katerih po uradnih informacijah ni bila
prijavljena okuzba z virusom stekline pri gojenih kopenskih zivalih v 30 dneh pred
odhodom in v katerih po moji najboljsi vednosti in v skladu z izjavo izvajalca dejavnosti ni
bilo povecane umrljivosti iz nepojasnjenega vzroka;]

11.2. psi, macke in beli dihurji® iz posiljke, opisani v delu 1, izpolnjujejo naslednje zahteve:

ebodisi

@ali [11.2.1.

2ali [11.2.1.

@bodisi

eali

[n.21. zivali so bile ob cepljenju proti steklini stare vsaj 12 tednov in od zakljucka
primarnega cepljenja proti steklini v skladu z zahtevami o veljavnosti iz dela 1 Priloge VII k
Delegirani uredbi Komisije (EU) 2020/688 je minilo vsaj 21 dni, vsa obnovitvena cepljenja
pa so bila opravljena v obdobju veljavnosti predhodnega cepljenja;[

zivali so namenjene za neposredni prevoz v skladu s ¢lenom 54(2) Delegirane uredbe (EU)
2020/688 v zaprti obrat iz rubrike 1.12 v delu [;]

zivali so mlajse od 12 tednov in niso bile cepljene proti steklini ali so stare med 12 in
16 tednov ter so manj kot 21 dni pred odhodom prejele celotno primarno cepljenje proti
steklini v skladu z zahtevami glede veljavnosti iz dela | Priloge VII k Delegirani uredbi
(EU) 2020/688, namembna drzava Clanica pa je javnost v skladu s ¢lenom 57 Delegirane
uredbe (EU) 2020/688 obvestila, da je dovolila premik tak$nih Zivali na svoje ozemlje; in

[spremlja jih deklaracija izvajalca dejavnosti ali skrbnika hi$nih zivalim, prilozena temu
spricevalu, ki navaja, da zivali od rojstva do odpreme niso bile v stiku z gojenimi
kopenskimi Zivalmi, pri katerih je obstajal sum za okuzbo z virusom stekline, ali divjimi
zivalmi vrst s seznama za okuzbo z virusom stekline;]

[samica, od katere so Se odvisni, je njihova mati, iz individualnega identifikacijskega
dokumenta te samice pa je mogoce ugotoviti, da je pred njihovim rojstvom prejela cepivo
proti steklini, ki je izpolnjevalo zahteve glede veljavnosti iz dela | Priloge VII k Delegirani
uredbi (EU) 2020/688;]
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EVROPSKA UNIJA Vzorec spri¢evala CANIS.FELISFERRETSINTRA
[n22. psi so zaradi zahtev v predvidenem namembnem kraju®), navedenem v rubriki 1.10 ali
rubriki 1.11, kadar se uporablja regionalizacija:
ebodisi [bili zdravljeni proti Echinococcus multilocularis v skladu s ¢lenom 6 Delegirane uredbe
Komisije (EU) 2018/772;]
ali [niso bili zdravljeni proti® Echinococcus multilocularis;]]
@ali [11.2.2. zivali so namenjene za neposredni prevoz v skladu s élenom 54(2) Delegirane uredbe (EU)

2020/688 v zaprti obrat iz rubrike 1.12 v delu [;]
¢l1.3. urejeno je bilo, da je posiljka prepeljana v skladu s ¢lenom 4 Delegirane uredbe (EU) 2020/688;

114. to spricevalo velja 10 dni od datuma izdaje. V primeru prevoza zivali po plovnih poteh/morju se
obdobje veljavnosti spri¢evala lahko podaljsa za ¢as trajanja potovanja po plovnih poteh/morju;

©@Potrdilo o dobrobiti zivali

Ob pregledu je bilo ugotovljeno, da so zivali iz tega zdravstvenega spri¢evala primerne za prevoz v skladu z
dolo¢bami iz Uredbe Sveta (ES) $t. 1/2005 o predvidenem potovanju, ki naj bi se zacelo dne ............... (vstaviti
datum).

Opombe:

*V skladu s Sporazumom o izstopu Zdruzenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in
Evropske skupnosti za atomsko energijo, zlasti ¢lenom 5(4) Protokola o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2 k
navedenemu protokolu, sklici na Evropsko unijo v tem spri¢evalu vklju¢ujejo Zdruzeno kraljestvo v zvezi s
Severno Irsko.

Veterinarsko spri¢evalo se izpolni v skladu z opombami za izpolnjevanje spriceval iz poglavja 2 Priloge I k
Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2020/2235.

Del I:

Rubrika 1.11: ., Kraj odpreme": navesti registrirani obrat odpreme, odobreno zaveti$ce za pse, macke
in bele dihurje, obrat, odobren za dejavnosti zbiranja, ali gospodinjstvo (v primeru
premikov psov, mack ali belih dihurjev, razen netrgovskih premikov, v skladu s
¢lenom 55 in, kadar se uporablja, clenom 56 Delegirane uredbe (EU) 2020/688).

Rubrika .12 ,,Namembni kraj": navesti namembni registrirani obrat, odobreno zavetis¢e za pse,
macke in bele dihurje, obrat, odobren za dejavnosti zbiranja, gospodinjstvo (v primeru
premikov psov, mack ali belih dihurjev, razen netrgovskih premikov, v skladu s
Rubrika 1.30: ¢lenom 55 in, kadar se uporablja, ¢lenom 56 Delegirane uredbe (EU) 2020/688, ali
zaprti obrat.
., Identifikacijska Stevilka": Za vsako Zival iz poSiljke navesti njeno ¢rkovno-§teviléno
oznako.
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EVROPSKA UNUA

Vzorec spricevala CANIS.FELIS.FERRETS.INTRA

Del I1:
()
@
©)

4)

®)
(6)

V posiljki je lahko ena zival ali ve¢ zivali.

Neustrezno crtati.

Se ne uporablja v primeru premikov psov, ma

¢k ali belih dihurjev, razen netrgovskih premikov, v skladu s

¢lenom 55 in, kadar se uporablja, ¢lenom 56 Uredbe (EU) 2020/688.

Deklaracija iz to

¢ke 11.2.1, ki mora biti priloZena sprievalu, je dolo¢ena v poglavju 61 Priloge 1 k

Izvedbeni uredbi (EU) 2021/403 (v skladu z vzorcem veterinarskega spricevala).

Drzave ¢lanice ali njihovi deli s seznama v Prilogi k Izvedbeni uredbi Komisije (EU) 2018/878.

Ce je bilo zdravljenje proti Echinococcus mulnlocularis opravljeno po datumu podpisa tega spri¢evala,
mora biti izpolnjeno in dokumentirano v skladu s ¢lenom 6 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/772.

Zig

Ime (z velikimi tiskanimi

Uradni veterinar

Kvalifikacija in naziv

Erkami)

Koda lokalne nadzorne
Ime lokalne nadzorne enote enote
Datum

Podpis




